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1 INTRODUGCAO

Desde os anos 1990, a Espanha tem sido o destino de imigrantes dos
chamados paises “subdesenvolvidos” ou do Terceiro Mundo. Esse feno-
meno tem alterado visivelmente a composi¢ao da identidade nacional
espanhola. Em virtude das particularidades historicas da Espanha, nao
ha muita pesquisa publicada sobre a identidade nacional espanhola. De
acordo com Flynn (2001, p.703-718), a falta de pesquisas esta “relaciona-
da com o descrédito do nacionalismo espanhol durante a ditadura fran-
quista e a posterior redemocratiza¢do que encorajou uma diversificagao
analoga no estudo das identidades nacionais na Espanha.”

De modo a poder avangar no estudo do nacionalismo e da formagao
da identidade, esse artigo investiga se e como a representagdo dos “ou-
tros”, sob a forma dos imigrantes do Terceiro Mundo, em rela¢do ao
“nos”, ou os espanhdis, tem contribuido para a reconstrugao de uma
identidade nacional espanhola. Este artigo usa principalmente analises
criticas do discurso (ACD) de dois dos principais jornais espanhois: “El
Mundo e El Pais” nos anos de 1994 e 2004. A contextualizacao dos dis-
cursos produzidos pela midia a respeito da imigragdo e dos imigrantes €
guiada por extensivo trabalho de campo conduzido na Espanha durante
2006 e 2007 sob a forma de analises de conteudo, observagao participan-
te, entrevistas semiestruturadas com organizagdes ndo governamentais
(ONGs) espanholas, bem como organiza¢des governamentais (OGs) en-
volvidas com questoes migratorias na Espanha.

A andlise mostra que as representacoes discursivas atuais dos assim
chamados imigrantes do Terceiro Mundo na Espanha tem facilitado a
reconstrugao de uma identidade nacional, em termos de “nds” (espa-
nhois) versus “eles” (os chamados imigrantes do Terceiro Mundo) como
um outro neorracializado. Dessa maneira, os espanhois sao discursiva-
mente representados como os de dentro (/nsiders) ou aqueles que per-
tencem a nagdo, enquanto os chamados imigrantes do Terceiro Mundo
sao os forasteiros (outsiders) ou os excluidos. Na maioria dos casos, os
imigrantes do Terceiro Mundo sdo construidos como sendo um risco ou
ameagca fisica, social, cultural e/ou econdmica a Espanha.

Essas caracterizagdes pertencem a categoria do neorracismo, ja que
os chamados imigrantes do Terceiro Mundo sdo implicita ou explicita-
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mente representados como uma ameacga a “preservacao” da identidade
espanhola (BALIBAR, 1991). Além disso, esses tipos particulares de re-
presentagoes discursivas tém facilitado, de acordo com a defini¢ao de
Benedict Anderson de uma comunidade imaginada, que os membros da
nagao espanhola vejam em suas mentes a “imagem de sua comunhdo”
(ANDERSON, 1986, p.89).

Utilizar o conceito de neorracismo para investigar questoes de forma-
¢do da identidade nacional facilita a descoberta do tipo de imaginacdo
nacional atualmente em curso na Espanha. Porque os discursos produzi-
dos nos dados sobre “o0s outros” sao altamente neorracializados, este
artigo argumenta que a reimaginacao de uma nacionalidade espanhola
na época pos-Franco se baseia, de acordo com a teoria de Marx (1998), na
exclusao do “outro” como parte da defini¢ao do ser espanhol em vez da
constru¢do de uma “camaradagem horizontal” como advogado por An-
derson (1986).

2 IDENTIDADE NACIONAL
ESPANHOLA E FLUXOS MIGRATORIOS

E consenso entre académicos que a identidade nacional e o naciona-
lismo espanhois tém sido negligenciados pela literatura académica (MURO;
QUIROGA, 2005, p.25). Flynn afirma o seguinte: “Juan Linz pode assegu-
rar que por volta do inicio dos anos 1990 ‘ndo existe sequer um livro
sobre o nacionalismo espanhol’, e eu devo confessar que ndo sou capaz
de pensar em ninguém na Espanha, ou no exterior, que nesse momento
tenha assumido tal projeto” (FLYNN, 2001, p.703-718). De acordo com
Flynn (2001), e como ora explicado, isto se relaciona com o descrédito do
nacionalismo espanhol durante a ditadura franquista.

O estudo do nacionalismo, no contexto espanhol, tem enfocado prin-
cipalmente os nacionalismos periféricos ou regionais das duas maiores
regides do pais: Pais Basco e Catalunha. A énfase no estudo do naciona-
lismo sob a forma de regionalismo implica que a Espanha carece de uma
identidade nacional unificada. Segundo Muro e Quiroga (2005) argumen-
tam, enquanto a existéncia de nacionalismos periféricos ou regionais ¢
fartamente reconhecida, o nacionalismo espanhol e sua identidade naci-
onal sao constantemente ignorados.
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A falta de pesquisas neste campo dificulta explorar a formagao de uma
identidade nacional contempordnea complexa, mas coesa. Essa forma-
¢do de uma identidade espanhola coesa, nao regionalizada, tem se de-
senvolvido, sobretudo, pela participagdo do Estado-nagdo espanhol na
arena internacional. Hoje, a Espanha € destino de movimentos migrato-
rios massivos de trabalhadores vindos do Hemisfério Sul. Por volta de
1998, as estatisticas refletiam pela primeira vez que imigrantes vindos
dos paises do Terceiro Mundo tinham se tornado a maioria dos imigran-
tes na Espanha, em vez de imigrantes de “paises mais desenvolvidos”.
Por volta de 2005, quase 80% (2,9 milhdes de pessoas) dos imigrantes
vinham de “paises menos desenvolvidos” (COLECTIVO IOE, 2005, p.6).
De acordo com o Instituto Nacional de Estatisticas da Espanha (INE), no
final de 2005, 505.373 (13,69%) imigrantes de um total de 3.691.547 pro-
cediam do Marrocos € 491.797 (13,32%) do Equador.

A Imigragdo contemporanea do Hemisfério Sul representa um cena-
rio unico para o estudo nao apenas da formacao da identidade espanho-
la, mas também para a pesquisa das praticas de representacao no proces-
so de formacdo identitaria. Na investigagao de se e como a representagao
dos imigrantes do Terceiro Mundo, em relagdo aos espanhdis, esta con-
tribuindo para a reconstrucao de uma identidade nacional espanhola
unificada, assumo que a “representagao € um aspecto importante e ine-
rente da vida politica global e, portanto, uma area de investigac¢ao critica
e legitima” (DOTY, 1996, p.5). Portanto, no cerne deste estudo jaz a supo-
sicao segundo a qual questoes de representacdo de grupos por outros
grupos, especialmente a midia, o uso da linguagem em referéncia a gru-
pos de pessoas, particularmente no contexto das relagoes Norte-Sul, bem
como o papel social da midia, sdo ferramentas vitais na formagado de
uma identidade nacional. Nesse sentido, e em concordancia com Lewis
(2008, p.410), “o jornalismo constitui um caso adequado para o estudo do
papel da midia de massa na constru¢ao da identidade nacional”. A anali-
se dos discursos produzidos pela midia espanhola nessa abordagem per-
mite saber como “os outros”, ou os chamados imigrantes do Terceiro
Mundo, sdo construidos em relagdo ao “nods”, os espanhdis.
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3 NEORRACISMO E A IMAGINAGAO
DE UMA NAGAO: UM MARCO TEORICO

O racismo — um verdadeiro “fendmeno social total” — se inscreve em
praticas (formas de violéncia, desprezo, intolerancia, humilhacao e ex-
ploragdo), em discursos € representacoes que sao inumeras elabora-
¢oes intelectuais do fantasma da profilaxia ou segregacao (a necessi-
dade de purificar o corpo social, de preservar uma identidade “propria”
ou “coletiva” de todas as formas de mistura, hibridagcdo ou invasao) e
que sao articuladas através do estigma da outricidade (nome, cor da
pele, praticas religiosas) (BALIBAR, 1991, p.17-18).

Consoante observado, o conceito de raga tem sido teorizado e defini-
do de multiplas perspectivas. Conforme Balibar (1991), raca e racismo
sdo construgdes sociais sem qualquer significado inerente. Praticas de
representagao inscritas em discursos produzem e reproduzem certos ti-
pos de conhecimento “que emergem em situagdes politicas, econdmicas
e historicas especificas e sao 0 que quer que os racistas tenham o poder
social para defini-los” (DOTY, 2003, p.24). Para os objetivos deste estudo,
considero que a raga emerge em situagdes historicas, econdmicas € po-
liticas especificas e € uma categoria socialmente construida. O conceito
de neorracismo acompanha o conceito de raga ora delineado. Assumir
que ragas sao socialmente construidas permite a redefinicdo e/ou re-
construgao de novas formas de racismo, tais como 0 neorracismo, em
resposta a mudangas sociais.

Tendo isto em mente, o conceito de neorraca ilumina “a construcao
da raga no contexto da globalizacdo do fim do século XX e suas implica-
¢Oes para as fronteiras nacionais € as politicas de inclusao e exclusao”
(DOTY, 2003, p.24). No contexto atual, o conceito de neorracismo esta
intimamente relacionado aos processos de imigra¢do, xenofobia, varias
formas de exclusao e aos mutantes discursos € praticas de exclusao e
inclusao. Por estas razdes, 0 neorracismo esta, na maioria dos casos,
conceituado no contexto das teorias de imigracdo. E muito comum en-
contrar estudos utilizando o conceito de neorracismo vis-a-vis o questi-
onamento de reagdes a imigragdo, tais como o assimilacionismo, multi-
culturalismo e/ou exclusionismo. Paises que adotam o multiculturalis-
mo freqlientemente assumem que a migragao internacional traz “dife-
renga” a nacao receptora sob a forma de “etnicidade” e/ou “raga”. E, por-
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tanto, cabe ao Estado-nagao receptor definir o que significa esta “diferen-
¢a” e que politicas e leis devem ser criadas. Como argumentam Castles e
Miller (1993, p.10), “colonos sdo frequentemente distintos da populagao
receptora [...] sendo as diferencas freqlientemente resumidas nos concei-
tos de ‘etnia’ ou ‘raga’. Em muitos casos, a imigra¢ao complica conflitos
ou divisoes ja existentes em sociedades com minorias étnicas estabeleci-
das ha muito tempo.”

Para solucionar as questoes de diferenca e reconhecimento, que inte-
lectuais como Castles e Miller (1998) igualam as questdes de “etnicidade”
e “raga”, nagdes que adotam o multiculturalismo tentam criar politicas
migratorias e leis que lidem com a acomodacgao cultural “pluralistica”
dos imigrantes. A respeito das questdes de reconhecimento, cultura e
sua relagdo com a “etnicidade” e “raga”, Olson (2004) argumenta que o
“reconhecimento falho” cultural é erroneamente justaposto com raga €
etnicidade em muitas instancias. Segundo assinala, “opressao racial nao
¢ um problema de mal-reconhecimento, mas um problema de poder”
(OLSON, 2004, p.110). Neste sentido, cultura € ra¢a sdo em muitas ins-
téncias incorretamente justapostas e confundidas. Cultura € raga, como
Olson (2004) mostra claramente no caso dos EUA, nao sao sempre inter-
relacionadas. A pesquisa dos discursos como veiculos para o desvenda-
mento da produgao e reproducdo do conhecimento social tem que ser
investigada cuidadosamente. Apesar do fato segundo o qual encontrar o
método correto de abordagem é sempre um desafio, o conceito de neor-
racismo, se investigado vis-a-vis a analise das praticas representativas de
inclusao e exclusdo na nova era da globalizagdo, permite examinar vari-
as formas de exclusdo associadas com esses processos globais de imigra-
¢ao. Nesse contexto, “comunidades e organizagoes sao integradas e rela-
cionadas em novos termos espago-temporais gragas aos atuais proces-
sos de mudangas tais como a homogeneizac¢ao global e a emergéncia
paralela de identidades locais e de grupos especificos” (DE CILLIA; REISI-
GL; WODAK, 1999, p.155; HALL, 1997).

Injusti¢as raciais ndo podem ser presumidas como completamente
desconectadas de discriminagao cultural. No caso da Espanha, os imi-
grantes do Terceiro Mundo podem ser grupos subordinados em parte por
causa das suas origens culturais e da énfase na diferenga cultural como
construgao politica intimamente conectada a questdes de poder. Nesse
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sentido, raga e cultura parecem impossiveis de separar. Além disso, dife-
renciar quando a discriminagao se da em termos biologicos, culturais,
étnicos ou um mix destes pode nao ser empiricamente possivel para
cada caso estudado. A compreensdo tradicional da discriminacdo racial,
de tendéncia mais bioldgica, pode em muitos casos estar mesclada com
o “imperativo [cultural] de preservar a identidade do grupo, cuja pureza é
santificada” (DOTY, 2003, p.19). Para iluminar esse debate racial, busco
diferenciar, sempre que possivel, os discursos de exclusdo baseados em
diferencas bioldgicas daqueles baseados na cultura e/ou daqueles cons-
tituindo uma forma de “ameaca”.

Portanto, o conceito de neorraga, € utilizado nessa investigagdo com
cautela. A presente discussao almeja iluminar o conceito de “raga” ape-
nas no contexto da Espanha, sejam suas raizes bioldgicas ou culturais,
“novas” ou “velhas”, como uma constru¢ao politica trazida pelas forcas
da globalizagdo para a “constru¢ao da outricidade que pode levar a exclu-
sdo ou discriminagao” (DOTY, 2003, p.21), mas que esta intimamente
conectada, como argumenta Olson (2004), a questdes de poder. Ao fazé-
lo, admito que discursos de exclusao e inclusdo, se construidos como
representagdes “neorracializadas”, nao significam necessariamente que
a raga ou que relacdes desiguais de poder na sociedade possam ser iden-
tificadas. O conceito de neorracismo apenas ajuda a desvelar praticas de
discriminacao discursiva. Descobrir praticas de exclusao €, pois, um ata-
lho para desvendar praticas de discriminagao, exploragao e poderes poli-
ticos e econdmicos desiguais em dada sociedade.

Ao desvelar tais discursos € o conhecimento contido neles, o impor-
tante € lembrar que a discriminagao, sob qualquer forma, é produto da
constru¢do do “outro” como um grupo inferior. A construgao do “outro”
como sendo negativamente diferente e inferior facilita a materializacao
de praticas de explora¢do em determinada sociedade. Assim, essas cons-
trugdes facilitam o processo de producdo e materializagao de relagdes
econdmicas e politicas desiguais que levam a tal discrimina¢do. Dessa
maneira, o conceito de neorracismo chama atengdo do pesquisador para
a revelagdo do tipo de conhecimento contido, produzido e reproduzido
nos discursos construidos sobre “nds” e “os outros”, € que podem deno-
tar a existéncia e/ou ser o produto de rela¢des desiguais de poder.

Além disso, esse conceito esta intrinsecamente ligado a construgao
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de uma nagao e da identidade nacional. Definir quem pertence e quem
nao pertence a nacao tem sido sempre uma parte inerente da construgao
nacional. Definir conceitos tais como nacao, nacionalismo e/ou identi-
dade nacional tem se mostrado dificil para os académicos (LEWIS, 2008;
BISHOP; JAWORSKI, 2003; ANDERSON, 1983). Acompanho a defini¢cao de
Anderson de que a nagdo é uma “comunidade imaginada” e assumo, ao
seguir a abordagem teorica proposta neste estudo, que “o discurso da
midia de massas, com sua (re)producdo de ideologias na vida social € sua
delineacao déitica do Nos versus Eles, torna natural e facil o ‘nosso’
lugar e objetivo dentro do mundo das nagdes - a esséncia mesma do
nacionalismo” (BISHOP; JAWORSKI, 2003; BILLING, 1995). Para esse fim,
aceito a ideia de nagao como uma comunidade imaginada que ¢ princi-
palmente definida como uma “constru¢do mental moldada em grande
parte, mas nao exclusivamente, pela midia de massa” (FROSH; WOLFS-
FELD, 2006, p.105). Ao analisar tais “discursos midiaticos de massa”
(FROSH; WOLFSFELD, 2006) vis-a-vis o conceito de neorracismo, contu-
do, este estudo contesta a suposi¢ao de Anderson (1983) segundo a qual
as nacgoes, nacionalismos e identidades nacionais sdo imaginadas como
uma “camaradagem horizontal”.

Ao desafiar tais suposi¢cdes de que a na¢do, o nacionalismo e a iden-
tidade nacional sao construidos como uma camaradagem horizontal,
acompanho o argumento de Marx (1998) sobre a “exclusdao” como um
aspecto importante da imaginagao de uma comunidade. De forma con-
vincente, Marx (1998) contesta a definicao de Anderson (1983) de uma
“comunidade imaginada” argumentando que esta ignora a importancia
da exclusdo na construcao de uma identidade nacional “imaginada”. A
subordinacao e exclusao de algumas pessoas dentro de um territorio
também contribuem para a formag¢ao de uma identidade nacional. A
construgao de discursos neorracializados sobre os chamados imigran-
tes do Terceiro Mundo permite, conforme argumento, a formacao de
uma comunidade imaginada que nao € precisamente baseada na cama-
radagem horizontal, mas sim na exclusdo. Sem essa consideragao, o
estudo de discursos de “nds” e “os outros”, e/ou discursos de inclusao
versus exclusao na construcdo de uma nag¢do nao fazem qualquer sen-
tido. Estudar a reimaginac¢do da identidade nacional espanhola desta
maneira, e combinando a definicao de Anderson de uma nagao € a ob-
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servagao de Marx (1998) sobre o reconhecimento das praticas exclusi-
vas, leva o foco da pesquisa em direcao a desvelar se os discursos neor-
racializados sobre o “outro” imigrante do Terceiro Mundo, definido como
ameaca a identidade espanhola, tem algum papel na imaginacdo da
nacao e da identidade nacional.

4 USO DA LINGUAGEM, PRATICAS DE
REPRESENTACAO E DISCURSOS EXCLUSIVOS
NO ESTUDO DA FORMAGAO IDENTITARIA

Discursos de diferenca sao produzidos em sociedades quando um
chamado “forasteiro” € identificado nesta sociedade e sempre em rela-
¢ao a um assim chamado “incluido”. Nesse sentido, “o outro nunca esta
fora ou além do nos; ele emerge forgosamente dentro de um discurso
cultural. Quando pensamos, falamos intimamente e inerentemente ‘en-
tre nos"” (BHABHA, 1990, p.4). Além disso, discursos de diferenca sao
normalmente criados ao redor da construcao de um “eu-positivo”, ou
incluido, e um “outro-negativo”, ou forasteiro. Defino discurso como
um conjunto de “representagdes diversas da vida social que sdo ineren-
temente posicionados - atores sociais diferentemente posicionados
‘'veem’ e representam a vida social de diferentes maneiras” (FAIRCLOU-
GH, 2001, p.123). Instituigdes culturais, como a midia sob a forma de
jornais, “reproduzem ideias ao identificar quais sdo valiosas, quais nao
sdo, € quais nem devem ser ouvidas. Dessa maneira, as ideias de gru-
pos privilegiados em relagdo a raga, classe e género sdo rotineiramente
ouvidas, enquanto as ideias de grupos em desvantagem sao silencia-
das” (ANDERSON; COLLINS, 2001, p.224).

Ao investigar as questdes de representagdo e discursos de inclusdo e
exclusao e sua relagao com o conceito de neorracismo, examino 0s jor-
nais selecionados primeiro em termos de eu-positivo ou “nods” (espa-
nhois) versus outro-negativo (imigrantes do Terceiro Mundo). Em segui-
da, analiso os discursos relacionados a se os imigrantes do chamado
Terceiro Mundo representam uma ameaga ao ser espanhol e/ou a Espa-
nha. Para dar conta da representagao discursiva dos chamados imigran-
tes do Terceiro Mundo na midia espanhola selecionada e para comparar
as diferengas discursivas antes e depois destes imigrantes terem se tor-
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nado a maioria entre os imigrantes na Espanha, escolhi analisar os dis-
cursos produzidos nos jornais espanhois “El Mundo” e “El Pais” nos anos
de 1994 e 2004. O objetivo de escolher estes dois anos € comparar os
discursos produzidos na midia selecionada durante 1994 em contraste
com o que foi produzido em 2004, antes e depois de os imigrantes dos
paises em desenvolvimento terem se tornado o mais significativo grupo
de imigrantes na Espanha.

Minha interpretacdo do uso da linguagem depende da contextualiza-
¢ao historica e critica dos discursos produzidos na Espanha. Atengdo par-
ticular foi dada aquelas instancias nas quais o uso da linguagem se refere
aos migrantes vindos dos paises em desenvolvimento, particularmente a
Africa e América Latina ou o Sul Global, em relagao aqueles vindos dos
chamados paises desenvolvidos ou o Norte Global.

Como o foco deste estudo € desvelar os discursos neorracializados
sobre o “outro”, desenvolvo duas categorias distintas para o estudo da
racga: discriminagao racial biologica € neorracismo. Ao fazé-lo, busco en-
contrar as insténcias, quando possivel, nas quais a linguagem usada nos
discursos sob investigacao pertence exclusivamente a categoria de neor-
racismo. Apesar de essa divisdo empirica ser criada para os objetivos
deste estudo, ndo suponho que estas duas categorias ajam separadamen-
te, porquanto ambas as categorias denotam um uso discriminatério da
linguagem em relagao a um grupo particular. Na categoria de discrimina-
¢ao racial biologica, incluo todas aquelas insténcias, conforme contadas
apos interpretagao critica, nas quais o “outro” € discursivamente constru-
ido em termos discriminatorios em virtude da sua cor de pele, tragos
fisicos e lugares de origem. A categoria de neorracismo inclui as instan-
cias nas quais interpretei que os imigrantes sao discursivamente repre-
sentados como oferecendo um risco ou ameaga a sociedade espanhola
e/ou a identidade da Espanha. Este tipo de perigo € na maioria dos casos
discursivamente apresentado como sendo de natureza fisica, social, cul-
tural e/ou econdmica, entre outros. Ao usar essa abordagem, acompa-
nho a definicdo de “ameaca” proposta pelas teorias de neorracismo. Com
tal finalidade, desenvolvi a categoria de neorracismo nesta analise para
investigar se a representacao do “outro” desta maneira constitui um novo
tipo de racismo que para intelectuais como Balibar (1991, p.21) séo:
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[o produto] da era da “descolonizagdo”, da reversao dos movimentos
populacionais entre as antigas colnias € as metropoles, € da divisdo
da humanidade dentro de um espago politico unico. Ideologicamente, o
racismo atual [...] se centra no complexo da imigracao [e] se encaixa na
estrutura do “racismo sem ragas” que ja esta amplamente desenvolvido
em outros paises.

Para analisar criticamente o uso da linguagem no contexto no qual €
produzida, é necessario definir as categorias “nos” e “outros”. Os espa-
nhois, na condi¢ao de grupo construido do “nos”, sao definidos como
grupo de pessoas a quem a midia selecionada se refere, por meio da
linguagem usada, como pertencentes a sociedade espanhola. Esse es-
tudo define a categoria dos “outros” como imigrantes do Sul Global,
representados através da linguagem nos jornais espanhois seleciona-
dos para os anos de 1994 e 2004 como sendo estrangeiros que vém a
Espanha a procura de emprego e que podem, ou nao, adotar a socieda-
de hospedeira como seu novo lar. De modo a identificar se a linguagem
usada na midia selecionada se refere aos espanhois ou aos chamados
imigrantes do Terceiro Mundo, este estudo se concentra primeiro em se
a linguagem do texto em discussao se refere a “nés” (espanhois) ou aos
“outros” (imigrantes do chamado Terceiro Mundo). Usando essa defini-
¢do, em conjunto com a analise do significado do texto no contexto em
que € produzido, e em adi¢do ao conhecimento adquirido ao longo do
trabalho de campo, € possivel diferenciar quando a sentenga se refere
ao "nos” versus “eles”.

Para encontrar € examinar os discursos produzidos na midia, uso a
analise critica do discurso e analises de conteudo. O método de analise
de conteudo pode ajudar a identificar padrdes no uso da linguagem nos
textos selecionados € que podem posteriormente ser utilizados para in-
terpreta-los criticamente. A identificagao desses padroes € essencial para
desvelar se o uso da lingua contribui para a identidade dos imigrantes e
espanhodis. Para executar esse estudo, utilizo um programa de computa-
dor para analise de conteudo chamado Concordance', aplicando-o a “El
Mundo” e “El Pais” para os anos de 1994 e 2004. Este programa permite a
enumeracao de palavras nos jornais, identificando a frequéncia em que
palavras individuais sdao repetidas nas linhas. Mais importante ainda, o
programa da a localizacdo exata de cada palavra, tornando-a disponivel
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para analise contextual. Uso o Concordance da seguinte maneira: a aborda-
gem consiste na interpretagao contextual de apenas trés palavras de sig-
nificado relevante: inmigrantes (imigrantes), /os sin papeles (imigrantes
sem documentos), irregulares (imigrantes ilegais). Essas palavras preé-
selecionadas parecem ter significativa relevancia durante o trabalho de
campo realizado na Espanha. Apoés este processo de selecao de palavras,
interpretei criticamente o contexto no qual apareciam. Atengao foi dada,
portanto, apenas ao significado do contexto no qual as palavras 7nmi-
grantes, los sin papeles e irregulares apareciam. Em outras palavras, ndo
prestei atengao ao significado textual das palavras selecionadas, mas sim
ao significado do contexto em que essas palavras aparecem.

Seguindo a interpretacdao contextual das palavras-alvo, a pesquisa
analisa tais significados em termos da significdncia para a subsequente
construgao das categorias. Assim, as categorias nas quais as palavras-
alvo inmigrantes, los sin papels e irregulares sao classificadas séo heu-
risticamente baseadas nos textos. A interpretagdao do contexto no qual
uma palavra ¢ dada e sua subsequente categorizagao de significados sao
inseridos em um programa de computador de analise qualitativa chama-
do Fieldworks DataNotebook Versao 2.4.2006 (SIL). Esse programa quali-
tativo € um caderno eletrdnico que permite manter um registro facil,
contando apoés a interpretagdo a quantidade de vezes que o significado
contextualmente interpretado da palavra selecionada se repete e, portan-
to, permite a aplicagdo de estatisticas basicas. Para reportar 0 numero
total de vezes que uma palavra se repete em diferentes categorias subje-
tivas, anos, fontes e campos, este estudo criou tabelas com a ajuda do
programa Microsoft Office Excel 2007. Essas tabelas possibilitam ao pes-
quisador registrar a frequéncia total de palavras conforme contada pelo
programa de computador (analise de conteudo), bem como a enumera-
¢ao de uma palavra ap0s o uso da analise de contexto para as diferentes
categorias, fontes e anos.

Ao usar o método ACD, assumo que os discursos oferecem um meio
para descrever ou narrar a “realidade” de uma maneira particular. Discur-
sos podem ser vistos como “um fluxo de conhecimento - e/ou todo o
conhecimento social acumulado - ao longo do tempo” (JAGER, 2001, p.34).
Adicionalmente, discursos se relacionam a conceitos de historia e ideo-
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logia. Tendo isto em mente, a ACD como método descritivo é uma ferra-
menta valiosissima para desvelar se e como o uso da linguagem nos
discursos produzidos pela midia espanhola nos jornais “El Mundo” e “El
Pais” nos anos de 1994 e 2004 reproduzem certos tipos de ideias sobre os
espanhois em contraste com imigrantes do Sul Global. Neste estudo, a
ACD ¢ usada para ajudar a desvelar, em face da identificagcao de padroes
de uso da linguagem (visiveis apenas apés sua interpretagdo critica), que
tipo de conhecimento € produzido e reproduzido através do uso da lin-
guagem na midia espanhola. A ACD ¢ util para descrever criticamente e
identificar padroes de uso da linguagem e o fluxo de conhecimento que
contém. Dessa maneira, ajuda a desvendar as maneiras por meio das
quais os discursos da midia espanhola contribuem para refletir e modelar
a realidade contemporanea espanhola na reimaginagdo de uma identida-
de nacional unificada.

5 CONSTRUINDO O NOS E O OUTRO

Os discursos € a linguagem usados na midia, de acordo com os refe-
ridos critérios, foram comparados para investigar se eles mudaram como
resultado da chegada de imigrantes do Sul Global ou do Terceiro Mundo.
A comparagao dos discursos produzidos antes € depois de eles terem se
tornado o maior grupo de imigrantes facilita a elucidacdo dos padroes a
serem examinados. Esses padrdes auxiliam ainda no desvelamento da
extensao em que as representagdes sob a forma de pertencimento e ou-
tricidade sustentam a produgao do conhecimento. Para mostrar os resul-
tados dos meus achados relativos as categorias de raga, construi as Tabe-
las 1 e 2 apresentadas a seguir. Para esse fim, interpretei todos os 528
casos identificados nos quais a linguagem usada nos jornais “El Pais” e
“El Mundo” nos anos de 1994 e 2004 se referiam exclusivamente a imi-
grantes do Terceiro Mundo. As Tabelas 1 € 2 mostram todos o0s casos e
porcentagens nos quais identifico que a linguagem usada para o ano e
fontes de dados pertencem a categoria de raga: discriminagao racial bio-
logica e neorracismo. Primeiro, apresento os resultados encontrados para
1994 registrados na Tabela 1 e em seguida aqueles de 2004 na Tabela 2.
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Tabela 1 - Representacao Racial Discursiva dos Imigrantes
do Terceiro Mundo - Espanha, 1994

“El Pais” 1994
Outro-
negativo
(Imigrantes do | Imigrantes
Terceiro
Mundo)
CQriminosos 63

“El Mundo” 1994

%
I Totais Total
Irreg ® | ano 1994 Ano

. Sem
Irregulares | Imigrantes do erkios

Sem
documentos

0 0 33 0 0 96 18,18%

ol
ol
ol

Religizo 0 0 0 0 0,00%

Ameaca I 50 0 0 34 1 0 | 0 84 1591%
Fisica/Identitaria

Neorracismo | 180 34,09%

Discariminagdo 15 0 0 58 0 0 73 1383%
Radial

Bioldgica

Total raga 47 92%

Outro-positivo 4 0 0 1 0 0 5 0,95%
(Imigrantes
do ThV)
Outras
categorias para
imigrantes do
TM corno outro-
negativo

Total de 308 0 2 218 0 0 N=528 100%
migrantes do TM

Total sem | 24 [ [ [ 120 ] | 5 | 149
significado
(refere-se a

imigrantes do

Norte Global

o 532 0 4 535 0 5 1.076

450 0 2 526 0 I 5 | 83
(2) 9

927
(=3

Fonte: Enumeragao por Concordance, programa de computador para analise de conteudo, com
analise de contexto compilada pelo autor a partir das edi¢oes na internet de “El Pais” e “El Mundo”
no ano de 1994. (Margo, 2008).

(*1) = Designa o total de enumeragdes de uma palavra (ap6s uso de analise de contexto).

(*2)= E a frequéncia de palavras conforme contadas pelo computador (analise de conteudo).

(*3) = Da interpretagao total 1.076, 149 sem significado e 399 total de espanhois e 528 imigrantes do

Terceiro Mundo.

Como mostra a Tabela 1, do total de 528 casos nos quais interpretei
que a linguagem utilizada em “El Mundo” e “El Pais” se referia exclusiva-
mente a imigrantes do Terceiro Mundo, em apenas menos de 1% dos
casos a linguagem ¢ utilizada para se referir a imigrantes do Sul Global
de uma maneira positiva. Em outras palavras, apos a interpretacao de
todos os 528 casos, conforme encontrei, em 99% das vezes a linguagem
utilizada para se referir aos imigrantes do Terceiro Mundo os designa
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homogeneamente como um “outro negativo”, ou como nao pertencente
a sociedade espanhola por razdes negativas.

Em rela¢ao a categoria de raga, segundo a Tabela indica, do total de
528 casos, em 73 encontro que a linguagem utilizada em “El Mundo” e
“El Pais” ao se referir aos imigrantes do Sul Global tem um significado
de discriminacao biologica. Em outras palavras, em 13,83% dos casos,
os discursos descrevem os imigrantes do Terceiro Mundo como sendo
diferentes em virtude dos seus tragos fisicos, cor da pele e lugar de
origem. Por exemplo, “El Pais” (1994) repetidamente publicou trechos
como o seguinte: “Los pobladores de sus 207 chabolas son inmigrantes
magrebies. El asentamiento estorba para concluir un collector de aguas
residules necesario en la zona” [Os residentes dos 207 barracos sao
imigrantes marroquinos. Esse assentamento esta bloqueando a conclu-
sdo de uma coletora de esgoto necessaria para o desenvolvimento des-
sa regiao da cidade]. Este jornal e o citado trecho enfatizam que esses
imigrantes sdo marroquinos €, como tais, sua condi¢cdo de imigrantes
pobres vindos do Marrocos atrapalha os planos da sociedade espanho-
la. A esse respeito, a representagdo do “outro” como pobre ao lado da
mengao do seu lugar de origem, o Marrocos, torna a representagdo
discursiva desse grupo de imigrantes um impedimento para o desen-
volvimento econdmico dessa area particular da Espanha, constituindo
uma forma de discriminagao discursiva.

A respeito da categoria de neorracismo, e para o objetivo de investigar
se os imigrantes do Terceiro Mundo sao construidos como ameaga con-
forme definido pelas teorias do neorracismo, desenvolvi as subcategori-
as de criminoso e ameaga fisica, econdmica e religiosa. Apos interpretar
todas as 528 instancias nas quais a linguagem usada pertence exclusiva-
mente aos chamados imigrantes do Terceiro Mundo, descobri que em
34,09% das ocasides os discursos produzidos sobre os chamados imi-
grantes do Terceiro Mundo pelos jornais espanhois constroem o “outro”
como ameaga a Espanha ou ao ser espanhol. A categoria de neorracis-
mo, consoante definido nas se¢des anteriores, inclui varias subcategori-
as. Portanto, deste total de 34,09% designados pela categoria de neorra-
cismo, encontrei que em 15,91% das vezes a linguagem usada representa
0s grupos de imigrantes na midia e ano selecionados como representan-
do uma ameaga fisica a identidade espanhola e/ou a sociedade, enquan-
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to em 18,18% das vezes eles sdo representados como criminosos, € em
0,00% como ameaca por razoes religiosas.

Em 1994, os jornais espanh0is constantemente publicaram noticias
nas quais o uso da linguagem perpetua a representagao do “outro” como
ameaca a sociedade espanhola. Por exemplo, “La consejera de Asuntos
Sociales de la Junta de Andalucia, Carmen Hermosin, descarté que se
produzca una nueva avalancha de inmigrantes ilegales”. (EL PAIS, 1994).
[Carmen Hermosin, conselheira de Assuntos Sociais do governo regio-
nal da Andaluzia, descartou a possibilidade de uma nova avalanche de
imigrantes ilegais]. O trecho ilustra que esses grupos de imigrantes sdo
vistos como uma ameaga a Espanha por serem numerosos e que eles
sao perigosos como uma avalanche.

Outras vezes, 0s jornais pesquisados trazem noticias sobre os imi-
grantes do Terceiro Mundo aludindo a seus comportamentos agressivos
e como sendo um perigo ou constituindo uma ameaca a sociedade espa-
nhola por infringirem a lei: “Garcia, [...], ha denunciado que algunos
inmigrantes rompen a patadas las puertas de viviendas desocupadas para
instalarse en ellas y ha anunciado que pedira en la Junta Local de Seguri-
dad Ciudadana que se adopten medidas para atajar este problema”. (EL
MUNDO, 1994); [Garcia denunciou que alguns imigrantes invadiram a
chutes casas desocupadas. O objetivo era habita-las. Ele anunciou que
ira pedir a ronda comunitaria local ou a Agéncia Local de Prote¢do ao
Cidadao a adogao das medidas cabiveis para acabar com esse problema].

Para relatar os resultados referentes a 2004, conforme mencionado,
construi a Tabela 2.
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Tabela 2 - Representacao Racial Discursiva dos
Imigrantes do Terceiro Mundo - Espanha, 2004

“El Pals” 2004 “El Mundo” 2004
Totais % Totais
Ano Ano
Outro- negativo Sem 2004
(Imig; es do g! e do entos | regulares | Imigrantes | . entos | regulares
Terceiro Mundo)

Criminosos 0 0 0 10 0 0 10 0,90%
Religido 31 0 0 2 0 0 33 2.96%
Ameaca 272 32 31 106 11 7 459 4120% |

Fisica/Identitaria
Neorracismo 502 4506% |
"~ Disgiminagdo | 9 | 2z | 4 | s | 17 [ & | 157 | 1409% |
Radial Bioldgica
Total raga 59,16%
Outro-postivo 29 1 ] 3 ] 0 33 2.96%
(Imigrantes do T0M)
Outras categorias
para imigrantes do
TM corno outro-
negativo
Total de migrantes do 785 55 46 182 30 16 N=1.114 100%
TM
Total sem significado 90 0 0 g 1 0 99
(refere-se a
imigrantes do Norte
Global
D 1341 93 80 286 49 25 1874
(*2) 1.319 90 76 283 40 19 1.827
3 1775

Fonte: Enumeragao por Concordance, programa de computador para analise de conteido, com
analise de contexto compilada pelo autor a partir das edi¢oes na internet de “El Pais” e “El Mundo”
no ano de 2004. (Margo, 2008).

(*1) = Designa o total de enumeragoes de uma palavra (ap6s uso de analise de contexto).

(*2)=E a frequéncia de palavras conforme contadas pelo computador (analise de contetdo).

(*3) = Da interpretacdo total 1.874, 99 sem significado e 661 total de espanhois e 1.114 imigrantes
do Terceiro Mundo.

Para criar essa tabela, examinei 0os 1.114 casos nos jornais espanhois
“El Mundo” e “El Pais” nos quais verifiquei que o uso da linguagem se
refere exclusivamente aos imigrantes do Terceiro Mundo para o0 ano e
fontes de dados. ApoOs a interpretagao de todos os 1.114 casos, descobri
que em 14,09% das vezes esses imigrantes sdo representados na midia
de uma maneira negativa, enquanto sao apresentados positivamente ape-
nas em 2,96% dos casos. Isto significa que na maioria das vezes narrati-
vas “negativas” sdo utilizadas para se referir a imigrantes do Sul Global,
enquanto em apenas uma pequena porcentagem a linguagem utilizada
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ao se referir a estes imigrantes contém tragos positivos deles. Ao compa-
rar os resultados de 1994 e 2004, encontro que a produgao de discursos
contendo retérica negativa e/ou aludindo as narrativas de exclusao so-
bre os imigrantes do Sul Global sao similares para os dois anos. Em
ambos, as representagdoes negativas do grupo de imigrantes investigado
eram bastante elevadas. Isto € verdade mesmo antes de os imigrantes de
paises do Terceiro Mundo terem se tornado maioria entre os imigrantes
na Espanha.

A respeito da categoria de raga, ap0s interpretar todos os 1.114 casos
referentes exclusivamente aos imigrantes do Sul Global, encontrei que
em 14,09% das vezes esses discursos discriminavam estes imigrantes
por seus tragos fisicos, cor da pele e nacionalidade ou lugar de origem,
ou o que me refiro com a categoria de discriminagdo racial biologica.
Para a categoria de neorracismo, encontrei que de todos os 1.114 casos
os imigrantes do Sul Global foram representados como uma ameacga
em 45,06% das ocasioes. Dessa porcentagem, interpretei que em 41,20%
das vezes os chamados imigrantes do Terceiro Mundo sdo representa-
dos na midia selecionada como representando uma ameaga fisica a iden-
tidade espanhola e/ou a sociedade; em 0,90% das vezes, eles sao repre-
sentados como criminosos, € em 2,96% das vezes como uma ameaga
por razoes religiosas.

Como mostram esses dados, em 2004, em comparacao a 1994, a pro-
por¢ao em que os chamados imigrantes do Terceiro Mundo sao repre-
sentados como ameagca fisica a Espanha ou ao ser espanhol (41,20%) é
muito maior que em 1994 (15,91%). De maneira crescente, 0s jornais
espanhois vém publicando noticias sobre 0 aumento no numero de imi-
grantes vindos do Sul para a Espanha. Em 2004, “El Pais” publicou repe-
tidamente passagens em seus artigos semelhantes a esta: “de cero a 6.073
subsaharianos en seis anos” [de 0 a 6.073 subsaarianos em seis anos].
Analisada em seu contexto, a citagdo mostra que ha um medo do rapido
crescimento dos imigrantes vindos da Africa subsaariana nos ultimos
anos. Ao relatar o aumento dos imigrantes procedentes de paises menos
desenvolvidos dessa maneira, o jornal esta se assegurando que os leito-
res saibam ter havido um aumento expressivo de um grupo especifico de
imigrantes nos ultimos anos.

De maneira crescente, conforme comparado a 1994, os imigrantes do
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Sul sdo representados na midia pesquisada como invasores e/ou indivi-
duos ilegais e perigosos que nao sdo desejados na Espanha. Como tais,
eles sao representados como “ameacga” — conforme definido pelas teorias
de neorracismo. Essa ameaga se manifesta no aumento das noticias pu-
blicadas relacionadas a necessidade de ampliar as politicas de seguranga
para prevenir a entrada na Espanha dos imigrantes menos desenvolvi-
dos. Por exemplo, “El Pais” (2004) repetidamente publica artigos incluin-
do passagens como a seguinte e que bem ilustra a afirmagdo anterior:
“La policia ha reforzado los controles fronterizos en el paso de La Jon-
quere (Girona), donde diariamente son detenidos y devueltos a sus pai-
ses de origen unos 150 inmigrantes irregulares”; [A policia tem refor¢cado
os controles fronteiricos no passo de La Jonquere (Girona), onde diaria-
mente sdo detidos e devolvidos a seus paises de origem cerca de 150
imigrantes irregulares].

Consoante mostra a comparagao quantitativa dos resultados produzi-
dos para a categoria de discriminagao racial entre os anos de 1994 e
2004, de forma geral ndo tem havido uma mudanga expressiva nesta
categoria. O aumento de casos nos quais os chamados imigrantes do
Terceiro Mundo sao discursivamente representados e, portanto, discursi-
vamente discriminados, em virtude da sua cor de pele, nacionalidade e/
ou tracos fisicos para 0 ano de 2004 € apenas 0,26% maior se comparada
a 1994, variando de 13,83% em 1994 para 14,09% em 2004. Contudo, para
a categoria de neorracismo o aumento € um pouco maior, variando de
34,09% em 1994 para 45,06% em 2004. Esses numeros se traduzem em
um aumento de 11% para a categoria de neorracismo ou um aumento de
33%. Ou seja, conforme observei, em 2004, em comparagao a 1994, hou-
ve uma mudanga no tipo de discursos produzidos sobre os imigrantes do
Terceiro Mundo.

Os discursos racializados tém mudado significativamente apds os
imigrantes do Sul Global se tornarem evidentes na Espanha. E de par-
ticular interesse notar que os discursos de diferenca t€ém passado de
questdes relativas aos tragos fisicos, cor da pele e lugar de origem, e
acima de tudo ao que designo como de natureza biologica, para cen-
trarem-se em questoes relacionadas a constituicdo de uma ameaca
fisica, cultural e econdmica a sociedade espanhola ou o que chamo de
discursos neorracializados.
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Mais especificamente, a representacdo discursiva dos imigrantes do
Terceiro Mundo como um “outro” neorracializado que ameaga aparece
no aumento da categoria de “ameaca fisica”. Esta categoria passou de
15,91% em 1994 para 41,20% em 2004. Portanto, os discursos racializa-
dos de diferenga nos quais “o outro” € representado como ameaga a uni-
dade espanhola e a identidade da Espanha aumentaram em 25,29%. Dai,
segundo posso inferir, 0 aumento nos numeros dos imigrantes do Sul
Global na sociedade espanhola tem tido o efeito de mudar o tipo de re-
presentacoes discursivas construidas sobre o “outro” e as tem movido
significativamente na dire¢cdo de representar esse outro como um perigo
ou uma ameaga a sociedade espanhola.

6 CONCLUSOES E DISCUSSAO

Este artigo buscou examinar se e como a representagao dos imi-
grantes do Terceiro Mundo, em relagdo ao “nds” ou espanhodis, esta
contribuindo para a reconstrugao da identidade nacional espanhola. Ao
investigar as representagdes de “pertencimento” e “outricidade”, o prin-
cipal achado é que os discursos produzidos na midia espanhola sao
construidos como oposi¢des binarias, representando os espanhdis, in-
dependentemente da regido onde vivem, como um “nés” homogéneo,
e os imigrantes do Sul Global como um “outro” negativo. Além disso,
mencionadas representacoes de outricidade sao expressas na forma de
raga de modo a que se pergunte se elas continuam a moldar o imagina-
rio sobre a nacionalidade, identidade nacional e constru¢do nacional na
Espanha. Este artigo destaca o importante achado de que o conceito de
neorraga tem se tornado um util constructo tedrico para analisar o uso
da linguagem na constru¢ao de discursos racializados sobre a outricida-
de, pois mostra como a chegada de imigrantes do Sul Global tem au-
mentado sua representagdo discursiva como uma ameaga (conforme
definido pelas teorias de neorracismo).

Ademais, como evidenciam os resultados, as origens da produgao dos
discursos aludindo a exclusdo, outricidade e retérica negativa acerca dos
imigrantes do Terceiro Mundo independem do aumento massivo no nu-
mero desses imigrantes na sociedade espanhola. Representagdes discur-
sivas sobre os imigrantes do Terceiro Mundo — como grupos racializados
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e/ou excluidos sob a forma de “outricidade” - ja eram produzidas em
1994. E isso mesmo diante do fato segundo o qual apenas no final dos
anos 1990 os imigrantes do Terceiro Mundo tenham se tornado, pela
primeira vez, a maioria dos imigrantes da Espanha. Por conseguinte,
destes resultados posso concluir também que o motor da producado de
discursos de exclusdo nao se relaciona com a quantidade de imigrantes
do Terceiro Mundo vivendo na sociedade espanhola, mas sim com o fato
de que esses imigrantes simplesmente chegam, vivem, sao visiveis e
notorios. Particularmente interessante de se ressaltar € o fato de que o
aumento quantitativo de imigrantes do Sul Global na Espanha tem tido o
efeito de aumentar a producao de discursos de diferenca aludindo a for-
mas de “ameacas”. Este achado, portanto, sugere que a imigragao do Sul
Global nao apenas engatilha a producédo de representagdes negativas na
sociedade hospedeira, mas também discursos nacionalistas sob a forma
de ameacas.

Em decorréncia da principal conclus@o, acho problematico aceitar a
proposta de Anderson (1991) de que as nagdes, 0s nacionalismos e as
identidades nacionais sao imaginadas baseando-se na construgao de uma
“camaradagem horizontal”. De acordo com Anderson (1991, p.7), a na-
¢do "€ imaginada como comunidade porque, a despeito da desigualdade
e exploragao realmente existentes, a nagao & sempre vista como uma
camaradagem profunda e horizontal”; contudo, consoante meus acha-
dos revelam, as praticas de exclusao se tornam essenciais na reimagina-
¢ao da identidade nacional e da comunidade espanholas. Ao forjar uma
identidade nacional, torna-se essencial definir aqueles que ndo perten-
cem e, ainda mais importante, aqueles que constituem uma ameaga a
nacao espanhola e sua identidade nacional.

Traduzido do inglés por Clayton M. Cunha Filho
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Nota

! A versao usada para este estudo chama-se Concordance 3.2. Uma amostra do software pode ser
encontrada em: <http://www.concordancesoftware.co.uk>.
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